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Plaikner Dr. Ulrich
Ärztliche Betreuung
assistenza medica

05.03.2024 04.03.2026 Nr. 1 / 05.03.204 30.000,00 € 6.422,00 €

Vieider Dr. Martin
Ärztliche Betreuung
assistenza medica

05.03.2024 04.03.2026 Nr. 2 / 05.03.204 30.000,00 € 2.661,00 €

Dr. Stefano Mariucci
Rechnungsrevisor
revisore dei conti

01.07.2024 30.06.2027 Nr. 3 /13.08.2024 5.709,60 € 4.809,60 €

Alphazeta Legal Business
Beratung/Betreuung Datenschutz
consulenza/assistenza Privacy

01.01.2025 31.12.2027 Nr. 142 / 19.12.2024 11.800,00 € 3.226,00 €

Saenco srl, Bolzano
Beratung/Betreuung Arbeitssicherheit
consulenza/assistenza sicurezza sul lavoro

01.01.2025 31.12.2026 Nr. 143 / 19.12.2024 15.860,00 €

Bonura Dr. Astride
Ärztliche Betreuung
assistenza medica

12.09.2025 11.09.2027 Nr. 3 / 11.09.2025 30.000,00 €

Hainz Dr. Johann
Ärztliche Betreuung
assistenza medica

12.09.2025 11.09.2027 Nr. 5 / 11.09.2025 40.000,00 €

Von Sölder zu Brackenstein Marion
Ärztliche Betreuung
assistenza medica

12.09.2025 11.09.2027 Nr. 4 / 11.09.2025 30.000,00 €

Alphazeta Legal Business
Beratung/Betreuung Cybersicherheit
consulenza/assistenza Cybersicurzezza

01.01.2026 31.12.2026 Nr. 168 / 18.12.2025 1.560,00 €

Alphazeta Legal Business
Beratung/Betreuung Cybersicherheit
consulenza/assistenza cybersicurezza

01.01.2026 31.12.2026 Nr. 130 / 28.10.2025 3.000,00 €

Völker Franz
Referent
referente

26.02.2026 31.10.2026 Nr. 4 vom 12.01.2026 8.685,00 €

Be Yourself der Zisser Barbara
Referent
referente

21.09.2026 23.09.2029 Nr. 18 vom 20.01.2026 5.636,40 €

Ausserbrunner Renate
Referent
referente

14.05.2026 14.05.2026 Nr. 9 vom 15.01.2026 1.121,12 €

Notmed, Bruneck
Referent
referente

17.04.2026 20.11.2026 Nr. 5 vom 12.01.2026 4.840,96 €

Externe Mitarbeiterund Inhaber von Beratungsaufträgen

Collaboratori esterni ed incaricati di consulenze

Jahr / anno 2026

Mitteilung im Sinne von Artikel 53, Absatz 14 GvD Nr. 165/2001

communicazione ai sensi dll'articolo 53, comma 14 del D.Lgs n. 165/2001


